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Kakorkoli so si ljudje razlitni po &rokem svetu,
Vv eni re¢i smo si vendar vsi enaki: sreéni namreé bi
bili vsi radi. Srce ¢tlovesko je Ze tako vstvarjeno, da vedno
hrepeni in koprni po sreéi. Zato je Ze sploh navada, da,
¢e hotemo komu vositi najbolj$o re¢, vosimo mu veliko
sreto, za god, za novo leto itd. Kadar se srefata dva
prijatelja, je skoro vselej prvo vprasanje: ,Kako ti je kaj?*
Ko se ljubljeni otrok po dolgem lo¢enji iz tujega zopet
vrne na mili dom k skrbnim starifem, je spet prvo so-
¢utno vprasanje: ,Kako se ti je godilo po svetu?* In skoro
v vsakem pismu prosimo onega, kateremu piSemo, naj
nikar ne pozabi odpisati: kako se mu godi, je-li zdrav,
zadovoljen itd.? In vedno le veselega sporoéila radi pri¢a-
kujemo, Zalostnega se ustradimo.

Vendar polna, neomejena in neprenehljiva sre¢a ho
$e le v nebesih: na zemlji se ne iznebimo vse neprijet-
nosti, ko hi se e tako radi; kajti sedanje Zivljenje je
vojskovanje, je le pripravljanje za ve¢ni mir v nebeskem
raji. Blagrovati smemo tukaj one, ki so si pridobili toliko
kritansko potrpezljivost, da iz ljubezni do Jezusa Kriza-
neoa nekako lahkotno, eelé z veseljem prenasajo najvecje
trpljenje.

Tudi ti, mladi bralec, ve§ Ze za mnogokaj, kar bi
raje imel drugadno, boljSe. Komaj si Zivljenje dobro pritel,
pa imad e svoj kriz: tezko se ti zdi n. pr. vselej ubogati,
zlasti ¢e se kaj zoprnega zapové; sitno se ti zdi sedaj
utenje, sedaj kako drugo opravilo ; znabiti morad obutiti celo
revitino in njene nasledke: mraz, lakoto, zanitevanje itd.
In ¢ misli§, da bo potlej bolje, ko odrasted, se jako
moti§. Iz srea ti Zelim sicer vse dobro; vendar to ti

Sy, Germana.



moram %e naprej povedati, da s tvojimi leti bodo rastle
tudi in se mmoZile tvoje sedaj $e male nadloge in tezave.
Ce hoCes tedaj biti moder in sreéen za ¢as in vednost, pri-
vadi se prav zgodaj potrpezljivosti po zgledu Zvelitar-
jevem, ki je od svojega otroGjega prezebanja v jaslicah do
prebritke smrti na krizi ves Cas trpel, pa trpel kakor naj-
krotkejse jagnje.

Pa upam, da bolje kakor moje besede te bode poutil
zgled trpete, pa vendar tako srefne svetnice Germane.
Svetujem ti, 8¢ pozneje katerikrat beri njeno Zivijenje, ako
bi te potrpezljivost utegnila kedaj zapuscati.

a) V reviéing rojena in vendar bogata.

Ze je minulo 300 let, kar je bila na juinem
Francoskem v vasi Pibrak 1. 1579 rojena deklica, ki si je
v svojem zivljenji pridobila veliko svetost. Pri sv. krstu
so ji dali ime Germana. Ocetu je bilo ime Lovrenec,
materi pa Marija; pisali so se Cousin (Kuzén).

Pibrak ni dale¢ od lepega in imenitnega mesta
Tuluza (Toulouse), kjer je sv. Tomaz Akvinski pokcpan,
blizo &panjske meje, ne prav dale¢ od Lurda, slovete
bozje poti.

Starisi Germanini so bili bogabojeéi, pa kaj uboZni.
Vse, kar so imeli, je bila priprosta hisiea z malim vrtom,
kjer je hilo nekoliko sadnega drevja. K temu $e njiva in
nekoliko ovac, to je bilo vse premozenje. Ovee so zapirali
v star, ze jako slab ovénjak.

Germana je bila tako slabotna in bolehna, da so
ménili, da bo koj umrla, ko so jo prinesli od sv. krsta.
Vendar dete ni umrlo, je zivelo; toda zivelo skoro v vednih
bole¢inah, ker je imelo celo Zzivljenje hudo bolezen bra-
morjevo. Ta bolezen kri tako spridi, da se narejajo zdaj
tu zdaj tam po zivotu pekote bezgavke, otekline in rane.

Pa¢ je bila milovanja vredna uboga Germanica:
v hisi taka revi¢ina, da je Ze v najprvi mladosti dutila po-
manjkanje; po telesu pa tolike navadno neozdravljive
boletine !

Vendar eno tolazbo v svoji nesredi, en zaklad, —
neprecenljiv zaklad v svoji revicéini, je le imela uboZica
Germana. Imela je silno dobro, modro in iz srea pobozno
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mater. Dobra, v resnici blagosréna mati je najbolj$e bo-
gastvo za slehernega otroka. Nikoli se ne more Bogu
dovolj zahvaliti za to dobroto.

Komaj je Germanica jela hoditi in govoriti, Ze je
kazala nenavadno poboznost. Mati so jo uéili veliko in
pobozno moliti v ¢ast britkemu trpljenju nafega Gospoda
in k preljubi Materi Bozji. Pa tudi sami so veckrat prav
prisréno v solzah molili za svojo ljubljenko, malo Germa-
nico; in sami so ji bili najlepsi zgled kri¢anskega ziv-
ljenja. Nikoli ni sliSala iz materinih ust nobene jezne ali
pregre$ne besede, nikoli ni videla svoje revne matere ne-
potrpezljive, nikoli jih ni slisala pritozevati se, ali celo
kregati se ali zani¢evati koga.

O koliko premore pobozna molitev verne matere in
pa njen lepi zgled!

Kako lepo je rastlo dobro dete poleg dobre matere!
Telo, res da ni hilo zdravo in trdno, a tem lepSe so se
razvijale njene mlade dune moc&i. Skoraj ni bilo pri njej
zapaziti tistih ofro¢jih slabosti in napak, ki so nasledek
izvirnega greha, in se le prerade kaZejo tudi pri sicer
dobrih otrocih. Nikoli se ni tudi v najmanjsi redi zlagala;
nikakor§ne samoglavnosti in upornosti ni bilo pri njej.
Zmiraj je bila l(](:tl;a ljubeznjiva in dobrovoljna; in tako
hitro je vedela ubogati mala Germanica, kakor bi bila Ze
na otéh nganila misli svojih starisev.

szdm je pomagala in stregla materi, kolikor jim je
mogla pri teh letih. Ko so pridli ote od dela, precej je
vesela pritekla in jim postregla z vso ljubeznijo in detinsko
prisrénostjo, kakor je vedela in znala.

Kadar pa ni bilo (llumh opravil, poskrbela je za
svoje mlado srce. Mater je prosila, naj jo utijo molitvie,
naj ji pripovedujejo ll])]]@ll]t’ Jezusovo, ali pa kaj lepega
o Materi Bozji, o angeljih in svetnikih; ali pa je zapela
kako detinsko pobozno pesmicg. Ce niso imeli mati tasa
% njo se ukvarjati, je pokleknila Germanica na tla borne
izbice pred podobo Matere Bozje in molila je rozni venee ter
druge molitviee, ki se jih je bila nautila od dobre matere.

Kadar so ji mati pripovedovali britko trpljenje Jezu-
sovo, je pototilo blago dete marsikatero gorko solzico.

Do uboZeev je bila Germanica polna sotutja in
usmiljenja. Ceravno $e tako majhina, si je zanje jedi pri-
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trgovala. V kuhinji je imela v omariei poseben prostoréek,
kamor je spravljala vse, kar je prihranila za reveze. Kaj
radi so ubogi pribajali v to borno hisico, ker so vedeli,
da v njej bivajo dobrosréni, usmiljeni ljudje, kateri, eravno
sami revni, vendar radi in s tolazivno ljubeznijo podelijo,
kolikor utrpé.

Mala Germana je imela do revezev tako dobro sree,
da se solz ni mogla zdrzati, kadar jih je gledala, posebno
¢e so bili kaké telesno pohabljeni, kruljevi. Jokala se je
z jokajotimi in vesela je bila z veselimi. Vsak njen darek
Jje bil takorekot v kritansko Ijubezen zavit, predno ga
Jje dala.

Sv. Duh jo je pa tudi ve¢krat nagibal, da je reveiem
e dufno dobroto delila, ne samo telesne. Ce so se ubogi
pritozevali, da jim je tako hudo in morajo toliko trpeti,
jela jim je tako gorko in prepricavno, tako sréno in lepo
govoriti o Jezusovi revidini, da so bili mnogi nadloZni
potolazeni in so se v srce ginjeni jokati zadeli.

O to je bil dober otrok, ki je Zelel le drugim
trpljenje lajsati, za svoje grozovito trpljenje pa se e zmenil
ni. Germana je ¢utila mnogokrat tolike boleine vsled svoje
bolezni, da se je morala nekatere dni na posteljo vleti.
Pa vse je pretrpela s pravim otro¢jim veseljem. Nihée
ni slial pritozbe, le besedice ne iz njenih ust.

Ko je bila Germana sedem let stara, se je naenkrat
vidno zbolj$al njen #alostni stan. Jela je rasti in Gutila
se je vedno moe¢nejso. Na njenem obrazu je bilo videti
nekaj posebno Castitega, nekaj nadzemeljskega, nebeskega:
kakor bi ji lepa duda skozi oblaZeno obli¢je posijala.

Po vaséh tistega kraja takrat Se vedjidel ni bilo no-
bene fole. Ce je pa kje bila katera, je bila za decke, za
deklice le prav redko kje. Germana ni nikoli videla no-
bene Sole.

Ob nedeljah popoludne pa so se vsi otroci zhirali v
cerkvi. Tu so jih duhovni poudevali v kritanskem nauku.
K temu pouku je blaga Germanica silno rada in pridno
hodila. Neizreceno je bila pazljiva; le otesa ni odmaknila
od ust masnikovih. Razlago verskih resnic si je tako za-
pomnila in sploh je kazala toliko razumnost v bozjih reteh,
da so gospod kar strmeli in bili so silno veseli tako
pridne in blage deklice. Ce jim noben otrok ni znal od-



govoriti kakega vpraSanja, Germana je gotovo znala po-
vedati, pa kako lepo, kratko in razlo¢no.

Njena goreta pobozunost, njeno toéno znanje, njeno
ljubeznjivo krotko vedenje: vse to je bilo duhovnemu
pastirju tolikanj vie¢, da so jo odlocili za prvo sv. ob-
hajilo, ¢eravno je bila Se-le osem let stara.

Ko je Germana to zvedela, je bila njena dufa s
toliko radostjo napolnjena, da je pokleknila pred podobo
Matere Bozje in v solzah detinskega veselja se zahvalje-
vala svoji nebeski Materi. Kajti po sv. obhajilu je Ze ved
tasa hrepenela, pa v toliki mladosti e ni pricakovala te
sre¢e. Vendar to njeno obilno veselje se zdaj 8e ni spolnilo.
Bog je drugace odlodil.

b) Mesto prvege — zadnje obhajilo.

Se eno srce je bilo, ki je z enako radostjo cutilo
veselo novico, da pojde (iermana k prvemu sv. obhajilu.
In to sree, ki se je z radostno deklico prvega sv. obhajila
tako veselilo, je hilo preblago srece njene dobre matere.

Menim, da je malo ftako ginljivih prizorov, kakor
mora ta biti, ¢e istinifo poboZna mati svojega preljubega
otroka, ki je prepricana, da je 3e ves nedolzen, vidi prvi-
krat pri svetem obhajilu in se pri tem v Zivo spominja
tistega blagega trenutka, ko je bila tudi sama pred foliko
in toliko leti prvikrat prejela Jezusa Boga v svoje devigko
sréice !

Pa oh! — Germanina mati niso uéakali te zaZelene
in #e napovedane sre¢e, da bi bili videli svojo tako sréno
ljubljeno, angeljsko nedolzno hterko prvikrat pri mizi
Gospodoyi!

Kmali potem. ko je bila prihitela Germana domi z
veselim sporotilom, da pojde k prvemu sv. obhajilu, kmali
potem je njeno mater napadla holezen — huda holezen
— zadnja bolezen! Vse zastonj; (fermana ni imela ni¢
ve¢ tasa hoditi k pouku za prvo sv. obhajilo: kdo bi bil
pa skrbel za nevarno bolno mater?

Zelo rada je sicer stregla materi; toda misel, da
letos ne pojde e prvikrat k sv. obhajilu in misel, da bi
sréno ljubljena mati, njen edini zaklad na zemlji, za to
boleznijo utegnili e celo umreti — oh to je bila pre-
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britka misel, ki se je za ubogo sirotico res prekmali
vresnicila.

Bogu se smili! dobro dekletce je tako gorete pri-
¢akovalo, da pojde e tisto leto z druzimi otroei k sv. ob-
hajilu, — oh zdaj pa mora z objokanimi o&mi gledati,
kako castiti gospod zZupnik mesto njej prvikrat, podelijo
njeni materi zadnjikrat presv. Rednje Telo, za zadnjo
popotnico! Tudi to je morala gledati, kako so prisréno
mater v sv. poslednje olje devali; tudi to je morala slidati,
kako so Ze vsi njeno bliznjo smrt napovedovali!

Pa ne bom natanéneje opisoval zadnje ure blage
matere; saj umiranje je bilo Ze pred 300 leti enako
resno in pretresljivo, kakor je $e sedaj!

Lahko si mislimo, kako goreée je dobra gospodinja
molila tiste ure po zadnjem sv. obhajilu za svojega moZa,
za ljubo héerko, zlasti pa za-se, za svojo dufo, ki ima
zdaj zdaj stopiti pred sodnji stol Bozji; lahko si mislimo,
kako so umirajoa mati e enkrat poklicali Germano k
smrtni postelji, ji dali zadnje nauke, potem pa materini
blagoslov, kako so od ljubljenega moza slové vzeli, kako
verno svojo duso priporocali Bogu, Mariji, angeljem in vsem
svetnikom ; lahko si mislimo, kako hritkosten je hil za
vse pricujote zadnji materin zdihljej, kako tuZzno je bilo
merlisko zvonenje in kako so na dan pogreba ljudje milo-
vali zlasti bledo in objokano sirotico Germano itd.

Vse to, kakor je refeno, zapustimo in hitimo brz
pogledat, kako se je Germani godilo po materini smrti.

¢) Mlada beracica.

Pred smo ze povedali, da Germanica ni nikoli hodila
v Solo, a pridla je zdaj v neko drugo Solo, iz katere jo
je Se-le smrt redila — v Solo trpljenja.

Po materini smrti so prisli zanjo hudi hudi dnevi.
Bog je hotel to ¢isto zlato 8e bolj ocistiti z ognjem britkosti.

Pred je sicer tudi ze marsikaj imela prestati, zlasti
zarad svoje bolezni; pa imela je poleg sebe ljubeznjivo
tolaznico, skrbno mater, ki so jo uéili vse britkosti daro-
vati Jezusu in Njegovi Materi. Zdaj pa tisto dobro sree
hladna prst pokriva tam na cerkvenem pokopalidti. Vedkrat
gre Germana obiskat mili grob svoje nepozabljive matere.
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7 lepimi cvetlicami ga venéa, napaja pa s svojimi gorkimi
solzami. Iu CGudovito tolazbo &uti v svojem otro&jem sreu.

Ote Lovrenee so bili zdaj vdovec. Osemletna Sibka
deklica jim pat $e ni mogla sama gospodinjiti. Zato naj-
mejo deklo. Ker pa ne morejo velikega plagila dajati,
vzamejo v sluzbo neko staro osebo, ki ni bila vet za tezka
dela. Ta pa je bila hudobna, zoperna, prepirljiva Zenska,
¢udna, samoglavna in sitna, ravno nasprotna lastnost ranjee
matere. Ubogi otrok mora neizmerno veliko prestati pred
to neblago deklo. Kolikrat je uboga sirota po nedolznem
zmérjana, po kriviei strabovana in zani¢evana!

Pa Germana vse krotko potrpi. Otetu kar besedice
ne pové, koliko mora pretrpeti od malopridune dekle. Ni
hotela mirt kaliti in krega napravljati v hisi; raje je
molila za razZaljivko. Vse je voljno in tiho pretrpelo to
dobro sree iz ljubezni do Jezusa in Marije!

,Bodi ti sedaj moja Mati!“ je Germana molila in
prosila Mater Bozjo ob materini smrti. K Njej se je tudi
zdaj vselej zatekala v hudih britkostih; Njej na cast je
veliko in prisréno molila !

Pa boste vprasali: Ali Mati Bo%ja ni pomagala
ubogi siroti?

O pa¢, pomagala je. Po nekoliko mesecih je bila
dekla vsa spremenjena. Zacela je &islati in spostovati po-
trpezljivo in bogoljubno Germano. Cedalje mirnejsa je bila,
tako, da je bilo slednji¢ dekliei dobro pri mnjej. Staro
mrzlo sree se je ogrelo pri mladi lepi dusi angeljsko dobre
deklice, kakor se bolnik ogreje na spomladanskem solncu.

Vendar kdor hote bogoljubno ziveti, ne ostane dolgo
brez kriza. Tako tudi Germana.

Neprevidoma ji o¢e zbolijo. Z oéetovo boleznijo pre-
neha delo in z delom ves zasluzek, da kmali % za po-
trebno hrano ni. Germana si na vso moé¢ prizadeva lepo
streci bolnemu ocetu.

Pri tem pa $e Germana ssma zboli. Pa Ce tudi ta
bolezen ni dolgo trajala, je vendar zapustila dobri dekliei
zalosten nasledek, — otrpnjeno roko za vse Zivljenje.

V pricetku Dbolezni so dobri sesedje in usmiljeni
prijatelji donadali hrane bolnemu Lovrencu. Ker je pa
bolezen dolgo trajala, so se ljudje navelitali dalje pod-
pirati zapuScenega bolnika.
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Stari dekli ni bilo ve¢ mogote platevati zasluzka,
¢eravno je bil majhen; zato zapusti hifo, boluega moza
in nadlozno, polhromo deklico.

Rev&éina v borni hisici je velika in nastaja Se vedja,
ko otrok ne more nikjer ve¢ hrane dobivati za-se in za
bolnega zapuitenega ofeta. Slednji¢ ne ostane druzega,
kakor iti prosit — beraéit.

»0¢e®, prosi usmiljena deklica, ,o¢e, dovolite mi,
svojemu otroku, naj grem po vasi milo§¢ine prosit za vas.“

»Kaj si izmisljujes, Germana; tvojega oCeta bi mo-
ralo biti sram. Ne, tega mi ne sme§ storiti, ne dovolim
ti“, odgovori ubogi moz.

»Ubog biti brez zadolZenja, saj to ni sramota“,
pravi Germana. ,Mili Zvelicar je bil tudi reven in Nje-
gova blazena Mati tudi. Ranjea mati so mi vetkrat pravili.
In veliko svetnikov si je e prostovoljno izvolilo revicéino
in §li so prosit za-se in za druge. O, le dovolite mi, ljubi,
dobri ofe, naj grem za vas prosit milod¢ine.“

Slednjic ote dovolijo, ¢e tudi s tezkim srcem.

»0te, blagoslovite me za to moje opravilo¥, prosi
dobri otrok.

Ote blagoslovijo blago Germano z drhteto roko, s
solzami v océch. Poklekne &e pred podobo Marijino in
prosi tudi svojo nebesko Mater blagoslova, rekoé: ,Blago-
slovi me, preljuba Mati, s svojim Sinom !¢

Kmali je skusila, da je beraciti grenek posel. Veliko
ljudi ni hotelo verjeti, da res prosi za bolnega oteta, ki
so brez zadolzenja prisli v rev8¢ino. Mnogo grenkih otitanj
Je morala sliati. Pohlevno in tiho je ponizna deklica vse
preslisala, kakor krotko jagnje.

V popisu njenega zivljenja se to po hesedi tako-le
bere: ,Primerilo se ji je mnogo krivic in zanievanja.
Nekateri so jo zmerjali z lenobo. Rekli so brezboZno, da
v cerkev pat more letati in roke sklepati, delati pa note.
Vendar vrniv8i se k bolnemu ocetu, je prinaSala Ziveza
in nekaj denarja za zdravila. Oitanje kmetov je poslusala
z veliko mirnostjo in je Cutila v sren sladko veselje in
tolazbo. Ocetu ni pravila ni¢ teh zopernosti, ki so jo za-
devale, ni jih hotela Zzalostiti.“
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Ode Lovrenec zopet ozdravijo. Zdaj pa ni¢ ve¢ ne
dovolijo otroku prositi. Kadar se more z delom kruh
sluziti, je beratenje gresna goljufija.

Zdaj je bila Germana reSena pustih obrazov in
hudih besedi onih trdosrénih ljudi, ki neradi dajajo, reSena
mnozega zani¢evanja in poniZevanja.

Toda Se vse hujse je prislo.

d) Huda maccha.

Kmali je prisel v Lovrenéevo hiso drug velik kriz, ki
je bil zlasti silno tezak za mlade rame holehne sirote
Germane. Zarad gospodinjstva so bili ote Lovrenec pri-
morani §e enkrat se oZeniti. Germana je dobila drugo
mater — maceko, ki prav ni¢ ni bila podobna njeni
ranjei pravi materi.

Predno dalje pripovedujem, moram opomniti, da
ime maceha je sploh po kriviei v tako slabem slovesu;
mnoge madéehe so silno dobre Zene, prav poitene in vrle
matere, skrbne za dom in za vse otroke. Zelo kriviéno
bi tedaj bilo vsem otitati in oponafati, ¢e so bile kedaj
katere manj vestne in blage med njimi, kajti v nobenem
stanu niso prav vsi dobri.

Vendar ravno te macehe, ki jo je dobila Germana,
nikakor ne moremo dobrim pristevati. Bila je sicer trdna
in zdrava, zelo delavna Zenska, a bila je tako skopa, da
e potrebne hrane ni privodéila bolehni deklici. Bila je
lakomna in ¢udna, samoglavna in prepirljiva, brez prave
poboznosti. Kmali je nastalo v hisi narobe-gospodarstvo,
tako, kakorino je v tistih hi%ah, kjer kaka hudovoljna
zena gospodari, moz pa bojazljivo uboga.

O koliko je morala bolehna sirotica Germana pre-
trpeti!

Ze precej prve dni, ko je-macéeha prisla k hidi, ni
imela za uboZico lepega oc¢esa, nikar Se dobrega mate-
rinega srca. Sovraziti in zanitevati je koj zatela ubogo
slabotno in hromotno deklico. Nikoli ji ni mogla deklica
vstredi, nobena njenih besedi ji ni bila prav. Tepenje in
zmerjanje — rekel bi — je bil njen vsakdanji kruh, ki
ga je prejemala iz trdih rok hudosréne nove matere.



Hudo mater so pozneje jeli posnemati tudi njeni
otroci in so tudi Zalili ubogo Germano. Prav grdo so se
obnasali do nje; dajali so ji zaljive priimke, spakovali se
ji, po krivem jo dolzili in tozili pri ocetu in materi, zalili
so jo, kakor so vedeli in znali.

Nikogar ni bilo ve¢ v hidi, ki bi bil Germano rad
imel in branil — oh, $e oe ne! Dali so se preslepiti in
pozabili so svoje obljube pri smrtni postelji njene dobre
matere, pozabili tudi njene velike ljubezni, s katero jim
je v bolezni milod¢ine prosila in tako ljubeznjivo stregla:
raje so imeli druge zdrave in trdne otroke; holnica Ger-
mana je bila povsod zadnja. Kakor jagnje je bila v sredi
med volkovi in Se otetova roka je ni branila vselej. Njena
edina tolaZba je bila pri Jezusu in Mariji, in pri ljubi
materi v nebesih, katere se je tolikrat spominjala. -

Mateha je zapovedala, da mora Germana vsak dan,
po zimi in po leti, goniti ovee na paso, zdaj po planotnih,
zdaj po breZnih in gozdnih padnikih. Pa tudi na padi ni
smela biti slabotna deklica brez dela, morala je %e pre-
diva seboj jemati in presti pri ovéicah.

Opoludne ni smela domt prihajati, da bi z druzimi
otroci juzinala, marved zjutraj je dobivala seboj kos kruha
za celi dan.

Kadar je zveter ovéice domu prignala, je bila spet
neprijazno sprejeta.

V tistih juznih krajih namreé, kjer je Zivela Ger-
mana, ni zima tako huda. Morala je tudi po zimi pasti
ovee; saj tudi po nadih krajih mnogokrat po zimi pasejo
ovee in koze, kadar sneg odkopni po solnénatih bregovih.
Ce so tedaj v mokrem in mrzlem vremenu prstje otrpnili
in so bile ovee bolj nagajive, ni mogla toliko napresti
kakor po leti. In zmerjanja pa karanja ni bilo ne konea
ne kraja: ,Ti si leno in nemarno dekle, ki ne marad nid
delati itd.“ Veckrat je hila revica celé tepena.

Pa ta necloveska Zena je &la v svoji grozovitosti ¥e
dalje. Ceravno holehavost Germanina ni bila nalezljiva in
nevarna, ji je vendar prepovedala v hidi prenotevati.
Rekla je, da bi utegnili ofroci od nje holezen dobiti, in
pa, da bi ne bilo dobro, ¢e bi oni, tako veseli, morali
poleg sebe gledati tak Zalosten strah. Uboga, zapudtena
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deklica je tedaj v ovénjaku med ovcami spala — po lefi
in po zimi!

Pri vsem tem je ostala Germana mirna in zado-
voljna; njeno sree je vzivalo tisti mir, ki ga svet ne
more dati, pa tudi ne vzeti, katerega daje Jezus le svo-
Jim izvoljenim.

Tudi zastran borne obleke so jo drugi ofroei za-
nicevali. Pa %e holj so jo zasramovali in zasmehovali zarad
njene nenavadne poboznosti.

Kadar je nmamreé poboZzna pastarica zjutraj zgodaj
prignala svojo ¢edo na paso, vzela je ven Matere Boije
svetinjo, ki jo je bila dobila po ranjei materi, in obesila
jo je na kako drevo ali pa na grm. Pokleknila je ter
tam v samoti dolgo molila vsegapriéujotega Boga, pri-
sréno  fastila Marijo, na katero jo je vedno spominjala
svetinja, dragocena zapud¢ina nepozabljive matere.

Ko je zjutraj v vadki cerkvi zvon prijazno klical in
vabil pobozne k sv. masi, je Germana v zemljo zasadila
svojo pastirsko palico in oveicam velela, naj se mirno
okrog palice pasejo, dokler je ne ho nazaj. Potem je
hitela v eerkev in je bila z veliko poboznostjo pri naj-
svetejdi daritvi. Po sv. madi pa je precej spet tekla k
svojim oveicam, katere je vse skupaj nadla na tistem
kraji, kjer je bila préd palico v tla zasadila.

Pat je bhila Germana krotka, dobra in nedolzna
pastarica, kakor jagnjeta, ki jih je pasla; in vendar so
jo malovredni ljudje zani¢evali, brikone marsikateri zato,
ker jim je hila tolika goretnost glasno otitanje njihove
du¥ne mla¢nosti in otrpnenosti. Rekli so ji, da je hinavka,
da je postopavka, ki le zato hodi v cerkev, ker se dela
bojie 18t dl

Kje pa je hotela zapuStena sirota pribezaliséa in
tolazbe iskati, ¢e ne pri milem Jezusu, ki iz tabernakeljna
vsem klite: ,Pridite k meni vsi, ki trpite in ste obtezeni,
jaz vam bom polajdal!® — Kako so vendar Cudni tisti
ljudje, ki Jezusove sladke ljubezni ne poznajo!

Ali pa res ni bilo nobenega &loveka na svetu, kateri
bi hil znal po vrednosti ceniti dragi biser, ki je bil
skrit pod zakrpano obleko zanitevane pastarice? boste
vprasali.
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Kakor je bila tudi sploh zanievana doma in dru-
god, nekdo je vendar le bil v vasi, ki je poznal in vedel
ceniti to zlahtno sree. Blagi gospod Zupnik, pravi Kri-
stusov namestnik, edini so poznali in razumeli to lepo
duso; le pri njih ni zastonj tolazbe iskala; pri svojem
dusnem pastirju je uboga ovtarica prejemala obilno tolaZil,
ne tloveskih, marvet nebeskib. 7 ljubeznjivo skrbjo in
marljivostjo so jo pripravljali za prvo sv. obhajilo. Veliko
usmiljenja in potrpljenja je hilo treba, ker je le takrat
mogla k pouku priti, kadar ni pasla; bilo je pa tudi ve-
liko veselje za Castitega duhovna videti, kako gorete se
pripravlja najboljsi otrok izmed vseh v njegovi duhovniji
za prvo sv. obhajilo, kako Zzeljno pritakuje to najljubez-
njivée jagnje izmed njemu izrotene ede tistega trenutka,
ko ga prvikrat v presv. Zakramentu obis¢e Jagnje BoZje, ki
odjemlje grehe sveta! Veckrat so bili sami do solz ginjeni,
ko so premisljevali njeno plamteto poboZnost, njeno Zivo
vero, njeno detinsko poniZnost, nesliSano potrpezljivost in
nedolzno spokornost, zraven pa Se britko kesanje!

Potem so ji dovolili vsako nedeljo pristopiti k mizi
Gospodovi, ker jim je ze tako skrbno pripravljanje za
prvo sv. obhajilo zadostno kazalo, kako sveto je njeno
misljenje in vedenje. In to ji je bilo preobilno platilo za
vse, kar je morala hudega trpeti.

Da je imela zdaj tudi zastran pogostega obhajila
marsikako grenko presliSati, to se takd vé; pa vse za-
ni¢evanje je bilo le v njeno korist. Kadar te zastran
dobrih del zasmehujejo in zanitujejo, takrat so tvoja dela
¢isto zlato ali demant; dobra dela pa, ki jih brez tezav
opravljas, za katera si $e morebiti pohvaljen, se dajo pri-
merjati le srebru.

Zvelitar sam pravi: ,Blagor vam, &e vas zavoljo
mene zani¢ujejo, preganjajo in vse hudo laZnjivo zoper
vas govoré. Veselite se in veselja poskakujte, ker vage
placilo bo obilno v nebesih!*

¢) Srecna pastarica.

Kdor je kdaj bil ali je e zdaj za pastirja, mi bo
rad pritrdil, ¢e retem, da pastirski stan je - velikrat te-
zaven stan, da pastirska sluzba je pogosto dosti sitna
sluzba. Vsako jutro na vse zgodaj vstajati; dan na dan
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ne med ljudmi marved med nepokojno Zivino v samoti
riveti; v slabi, zakrpani obleki prenaSati vrodino in mraz,
dez in nevihto; ves ljubi dan z utrujenimi nogami in
velikrat s praznim Zelodecem stopinje pobirati za nagajivim
blagom; kakor pravi brambovee vedno s &ibo v roki od-
ganjati nikdar neugnanega sovraznika, da ne 3koduje
travnikom 1in polju: nazadnje pa, ¢e ni vse prav, se kregan
in zanitevan biti: to je huda, prehuda Sola! Zato se ni
¢uditi, ¢e mlad pastic komaj pri¢akuje tiste dobe, ko ho
smel oddati svojo pastirsko sluzbo mlajSemn bratu ali
sestrici! Uboga Germana pa take spremembe ni uéakala,
marve¢ ostala je priprosta pastarica prav do smrti.

Pa poboznost, pravi sv. Pavel, je za vse dobra;
zato je bogoljubna Germana vzivala nezmerno veliko to-
laZbo in veselje tam, kjer ¢utijo drugi le otozno Zalost
in dolgotasnost. Pobozen kristijan je namret takrat najholj
vesel, ko se more v tihi samoti prav prisréno pogovarjati
z Bogom, z Marijo, z angelji in svetniki.

Tako Germani na samotnem pafniku ni bilo nikdar
dolgtas, ker je imelo njeno srce zmiraj pri sebi druiho.
— mnajlepSo, nebesko druzbo. Siroki pasniki, travniki, polja
In gozdi na okrog so se ji zdeli kakor velikanski tempel]
Bozji. — Sv. Avgudtin je nekdaj rekel: ,Vse, kar v na-
ravi vidim. vse, vse mi klite: ,ljubi Bog!* tako je tudi
blago pastarico vsaka stvar spominjala Boga in njegove
neskonéne modrosti in ljubezni.

Vsaka evetlica, grmovje, sleherno drevo, letedi pticek,
jagnje na padi, bistra voda v potoku, urni oblak, Zarko
Solnce, tisuerne zvezdice zveter na nebu: vse to je vne-
malo njeno dobro srce, da je neprenehoma hvalila in
molila dobrotljivega Boga in se veselila njegovih veli-
castnih del.

Tako premisljevanje in obéudovanje krasne narave
In pobozno tedenje mogotnega Stvarnika jo je pa tudi
obvarovalo mnogovrstnih nevarnosti; ki prezijo na ubogo
dufo mladega nedolznega pastirja. Kadar se namreé Zivi-
nica lepo mirno pase, takrat pastirji lenobno postopajo,
rekel bi, da takrat lenobo pasejo. Lenoba pa je zatetek
vseh hudobij. Marsikatero blago srce se o pastirovanji
popaci; véasih se katero tako ostrupi, da se pozneje ne
more z lepo ozdraviti.

Sy. Germana. 2
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Tudi v Pibraku niso hili vsi pastivji dobri; nekateri
so se tako slabo vedli, da so morali angelji varhi Zalostni
se od njih obracati. Dobra Germana tedaj ni bila brez
skudnjav. Njeno zasluZenje in zdaj neizmérno veliko placilo
v nebesih je to, da je skuSnjave hrabro premagovala.

Prisli so sicer sem ter tje malovredni otroei k njej,
da bi se pogovarjali in igrali Z njo. A ko je sliSala ne-
katere napacéne hesede, med temi eelo kletve, se ni hotela
kar ni¢ vec¢ pecati Z njimi.

To, kaj pak, da jih je jezilo, jezilo tudi tisto, da je
izvoljena deklica toliko molila, pa tako rada bila sama.
Munogokrat so prisli nalasé ji nagajat in jo zasmehovat.

Pa v vojski veékrat tudi slabejsi zmaga, ker mu Bog
pomaga. Germana se namret ni jezila, ni hudega povrade-
(vala s hudim ; marveé tako krotko in modro je odgovarjala
na Zzaljive besede, da so se mladi razzaljivei sramovali in
so boljsi odhajali; kakor pa so bili prisli. Pri njej se je
vresnitila Zvelicarjeva beseda: ,Blagor krotkim, ker zemljo
bodo posedli.”

S krotkostjo in ljubeznijo je mnoge tako poboljsala,
da so jo jeli spostovati. Jeli so se otroci mnogostevilno
zhirati okrog nje, pa ne zato, da bi jo zanicevali kakor
prej; marveé, da so se od nje uéili, da so molili z njo.
Take otroke pa je rada imela; teh se ni ogibala.

V eni reci so hili tisti Pibraski otroci, kakor se bere,
sreénisi memo marsikaterih nadih, v tej namre¢, da ob
nedeljah jim ni bilo treba pasti, imeli so zapovedani po-
c¢itek kakor odrasli verni! Celé huda maceha je Germani
dovolila nedeljski mir. Ta dan je bil za Germano dan
nebeskega veselja, dan rajskega miri! O kako iz srca bi
zelel kaj tacega tudi nasim, v dudnem obziru veckrat tako
zelo zanemarjenim pastirjem in pastaricam!

Kar si je Germana ob mnedeljah in praznikib pri
pridigi in kri¢anskem nauku v srcu ohranila, to je med
tednom razkladala drugim otrokom, ki si niso mogli tako
zapomniti in tako razumeti, kar so sligali v cerkvi. Tako
je postala najzlahtnida dobrotnica, ker je s toliko vnemo
opravljala dudna dela usmiljenja.

Tako lepo je znala uéiti in tako ginljivo pripovedo-
vati, da so sploh otroci z velikim veseljem poslufali mlado
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uciteljico. Se ez veliko lét so stari ljudje s solznimi oémi
pripovedovali, kako lepe so jim bile tiste ure!

Ves drugi duh je prisel med otrodji svet v oni vasi

in v okolici. Glejte, koliko stori en sam dober, bogoljuhen
otrok! Kakodno $kodo pa napravi en sam hudoben. brez-
bozen otrok za celo sosesko? Kdo bi mogel popisati!
. Mnogi otroei so zaceli po veckrat hoditi k spovedi
in k sv. obhajilu. Veliko stariSev je pricalo, da so jim
postali otroci, kar Germano posludajo, mirnidi in krotkejsi,
vhogljivéi in pridnisi. Tako so jeli celé odrasli ljudje ubogo
pastarico spostovati in ljubiti, ¢eravno so jo prej prezirali
in celo zanitevali. O da bhi bila v vsaki vasi taka Ger-
mana! e bolje, ko bi jih hilo vec!

Geermana ni hodila v nikakor8no Solo, ni znala brati
ne pisati; in vendar je znala tako lepo in vspeSno uciti!
Od kod tolika modrost? — Z veliko vnemo in pazljivostjo
Je posludala nauke duhovnov, jih potem pridno premisljevala
in si skrbno prizadevala po njih Ziveti; njeno prizade-
vanje je obilno podpiral sv. Duh s sedmerimi darovi in
tako so se pri njej spolnile Jezusove hesede: Blagor jim,
kiso pravice la¢ni in zejni, ker nasiteni bodo !* Njeno devisko
sree je bilo napolnjeno, tako rekod nasiteno z mebeskimi
mislimi in ¢atili, da za posvetne noréije in necimernosti
ni hilo prav ni¢ prostora v njem. Toraj ni hilo druzega
treba, kakor izpregovorila je, — in sliSali so najlepse
nauke vsled pregovora: ,Cesar je polno srce, to tudi iz
ust gré.*

O kako bi moralo sram biti mnogo nasih Solarjev
in Solarie, kateri toliko ¢asa v $olo hodijo, pa so vendar
vetkrat v verskih re¢éh tako mnevedni, v obnaSanji pa
tako divji!

Germano so tedaj zafeli spostovati in Cislati vsi,
kateri so jo poznali. Le mateha je ostala do nje %e mrzla
in trdosréna. Sveta deklica je marala Se zmiraj vsako
no¢ pocivati na mrzlem pri oveah v hlevu in mnogo
zani¢ljivih besedij slisati. ;

Moltala je. pa trpela z veseljem. Celé sosedje so
bili nejevoljni in so godrnjali, tako se jim je smilila.
Germanino srce pa je bilo tako polno Bozje ljubezni. da
v njem ni bilo prostora za jezo. nejevoljo ali kaj enacega.
Sv. Duh ji je dodelil v obilni meri dar moti.

2*
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f) Velika pred Bogom.

Blizu vasi Pibrak-a je bil takrat zaradten gozd. Po-
sebne poti do njeea ni bilo; med vasjo in gozdom je
tekel velik, Sirok potok, ki je gostokrat take narastel, da
je voda Cez bregove stopila. Mostit ni bilo E&ezenj, e
brvi ne. Vendar je Germana najrajde v ta gozd zaganjala
svojo cedico, zato ker je bilo tam za drobnico obilno
prav dobre paSe, in pa zato, da je bila sama in se je
loze z Bogom pogovarjala. Navadno je hila voda, ker je
bil potok precej Sirok, bolj plitva in se je lahko prebredla;
tudi ovee so lahko hodile ¢ez njo.

Drugi otroci niso gonili v tisti gozd na paSo; bali
so se volkov. Tu se je nekaj prav posebno udnega zgo-
dilo. Bog je ocitno pokazal, kako draga mu je Germana,
kako velika je v njegovih o¢éh od ljudi zapuddena dekliea.

Neko jutro je bila Germana Ze na vse zgodaj z
oveami v gozdu. Naenkrat vstane nevihta in tak naliv,
da je voda kar v potokih tekla po bregovji.

Zdaj zaslisi zvon, ki jo klice k sv. masi. Kakor je
bila Ze dolgo Ctasa vajena, hote tudi to jutro v cerkev
hiteti. Brz zasadi pastirsko palico v zemljo, ovéicam ukaze,
naj le lepo skupaj ostanejo, dokler se mne vrne, ter se
urno in veselo spusti proti cerkvi. Pride do potoka. Mo&no
je narastel po gorskih pritokih vsled silnega dezja. Koj
izprevidi, da danes ne bo mogla prebresti. Kaj storiti?
Nazaj note, ker jo tako moc¢no vlete v hifo Gospodovo
k najsvetejdi daritvi.

Priprosta, kakor golobéek, si misli blaga deklica:
»Ljubi Bog, ki stori, da se voda strdi in v led spremeni,
kadar je mraz, mi tadi more pomagati, da pridem Cez
vodo. Saj grem k sv. masi!“

V takem zaupanji naredi sv. kriz in vsa sréna se
spusti v dereto vodo. In glej — voda se ne vdira pod
njenimi nogami, brez najmanjde Skode pride povrhi vode
na drugo stran tako lahkotno, kakor bi se bhila voda ma-
lioma spremenila v trda tla!

7 veliko poboznostjo in prisréno hvaleznostjo je
bila pri sv. madi, potlej pa spet hiti po ravno tisti poti
nazaj k svojim ovéicam, ki so se e vse skupaj mirno
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pasle, kakor jih je bila pustila. Inake cudeZe beremo
vetkrat v Zivljenji svetnikov.

Ta CGudez je Bog storil, da je povelial poniznost
sv. Grermane. O tem ¢udezu ni sama nikomur povedala
ne besedice. V svoji detinski priprostosti si je mislila.
da to ni ni¢ tako posebnega: ljubi Bog ji je namret
hotel le pomagati, da je k sv. madi Sla. . Pa Gudez se je
ponavljal in ni mogel zmiraj ostati skrit pred ljudmi.

Neki dan je bila spet voda zelo narastla v gozdnem
potoku. Kmetje, ki so bili &li v gozd drva sekat, so ho-
teli iti zopet domov. Pa pridsi do potoka, izprevidijo, da
Jim nikakor ni mogote ga prebresti. Sklenejo tedaj po
daljni poti ez hrib se vrniti v vas.

Pri tej pri¢i zagledajo Germano. Kakor kako bitje
z onega sveta pride do potoka, naredi kriz in gré &éz,
kakor bi bhila voda zamrzla, ter hiti proti cerkvi. Mozje
se ne morejo dovolj naduditi in strmé pripovedujejo po
vasi, kaj so videli na lastne ofi. Nekateri so jim verjeli
na' besedo, nekateri pa so jo hoteli sami opazovati.

Kmalu se jim je namerila lepa prilika. Neko jutro
Jje bila zopet Germana z ov&icami v gozdu; kar se ulije
huda ploha in potok tako naraste, da je kakor Siroka reka.

Mozje opazovalel pridejo k dere¢i vodi, ko je imelo
ravno k sv. masi zvoniti. Brz se poskrijejo za drevesa in
po gostem grmovji. _

Germana res kmalu pride, se vstopi pred Sumeco
vodo, naredi znamenje sv. kriza in gré &ez vodo, ter se
fe zmoc¢l ne.

Zdaj ni mogel nihte ve¢ tajiti &udeza, ker so ga
videle take price. Od ust do ust je &la ta nesliSana no-
vica, ne le po domaci vasi, marveé tudi po okolici. Za-
pustena sirota jela je dale¢ na okrog sloveti, mnogi so
jo imeli za svetnico in so jo zelo spostovali.

Neka nova dogodba je ljudi v tem Se bolj potrdila.

Neki kmet gré ponoti memo ovénjaka, v katerem je
Grermana ze dolgo dolgo prenoéevala. Tu zaslidi iz ovénjaka
neizreceno prijetno petje, kakorSnega Se ni nikoli slidal vse
svoje Zive dni. Ob enem zagleda med razpokami starega
ovenjaka presvetli blid¢. Stopi se blize k steni, da bi notri
pogledal, pa bled¢i se mu in ne more dalje gledati v bli-
&teto svetlobo, ki obdaja blagosréno pastarico. Vidi jo kle-



¢ati, roke ima proti nebesom povzdignene. Groza in sti-
menje ga obide, trepetaje zapusti kraj tudezne prikaznl-
. Tudi to se je hitro na okrog razvedelo. Se bolj 80
Jo zdaj ljudje spostovali in ljubili. Tisti, ki so jo pred

zanitevali in grajali, jeli so jo hvaliti; in glasno so zadeli
ocitati Lovrencu toliko sla]oost, da ofe pustijo najholjSega
otroka tako prehudo trpeti.




; Mnuogovrstno ocitanje ni bilo zastonj. Vést se jim
zbudi; Zzivo se spomnijo tiste ofro&je ljubezni, s katero
~ Jim je dobra h&erka stregla v hudi bolezni. in milos¢ine
. prosila; pomislijo tudi, kako je bila vsikdar potrpezljiva
in ubogljiva, da jih nikoli ni ni¢ razzalila: mlajsi otroci
pa tolikokrat. ,To mora biti drugade,“ pravijo, in macehi
prepovejo, da ne smé nikdar ved nié Zzalega jej prizade-
Jati. S prisréno ljubeznijo hoGejo zdaj vse popraviti, kar
80 pred zanemarjali. Prijazno jej velijo, naj zapusti hlev,
naj hodi spet v hiSo spat, kjer poCivajo drugi otroci.

Toda Cujte, — Germana noce sprejeti te prijazne
ponudbe! Iz ljubezni do Jezusa, ki je nekdaj tudi v hlevu
na trdi slami lezal, Zeli $e v ovénjaku ostati. Lepo prosi
oleta, rekod. da je #e navajena, da jej ljube Zivalice ne
storijo ni¢ 7alega, ker jo imajo rade itd., in ne neha
prositi, dokler jej ne dovolijo.

Menim, da % vas veseli to, da se je po tolikem
trpljenji Germani jelo bolje goditi. Vendar Germana se
tega kar ni¢ ni veselila. Zalostna je bila. da se jej je od-
jemalo prejénje trpljenje; Zzalostna je bila, da so jo jeli
po vsej vasi tako Castiti, da so celd otroei za-njo tekli.
da bi jej roko poljubili; zalostna je bila, da so celé gospod
zupnik jo v cerkvi drugim za izgled priporo¢ali. .Bog me
nima ni¢ ved tako rad®, si je mislila, .ker mi posilja
tast mesto zani¢evanja, pohvalo mesto grajanja.*

O, Germana je bila velika pred Bogom!

g) Se en cudes.

Debel led se ne otaja hitro. Tudi mrzlo sovrazno
sree se ne ogreje naglo. Vse je hilo ze vneto za bogo-
ljubno pastarico Germano, vse jo je ljubilo in zagovar-
jalo. Le mrzlodutna mateha je Tmela % pomislike — e
sovrastvo. Iskala je, kako bi nedolzno Germano poérnila
pri Lovrencu in drugih. Kmalu se je ponudila priloznost.

Ze je bilo povedano, da je Germana vsako jutro
dobivala za na pa%o kos kruha s seboj; to je hila 7ze vet
16t njena hrana za celi dan, prav po besedi ,vsakdanji
kruh“. Ce pa ni zvefer ni¢ nazaj prinesla, bila je zmer-
jana, da je ,poZresna“, ,nikdar ne nasitena“. Skiopa Zena
Je namre¢ mislila, - da mora Se lep kosec nazaj prinesti.
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Nazaj pa ni nosila, ne sicer zato, da bi bila sama
vse pojedala, marve¢ iz nekega druzega vzroka, ki nam
$e posebno razodeva vso velikost njene dufne lepote

V vasi je bivala uboga bolna Zenska, od vseh za-
puséena, le od Boga ne in Germane.

S to bolno ubozico je delila Germana svoj kruhek.
Pa tako prisréno je bila dobra, da ni nekateri dan, n. pr.
v petek, sama celé ni¢ jedla, da bi hila le prav veliko
kruha mogla prinesti zapus¢eni Zenski. Tako si je pastarica
nakladala najlepsi post in dajala najdrazjo milo&¢ino! Kajti
lepSe milo&¢ine je ni od one. ki jo daje reve: revezu. Pa
tega trdosréna maceha ni mogla umeti, zato se je zelo
jezila, ko je zvedela, kaj dela s kruhom usmiljena Germana.

»Kako bo to revie 3e druge podpiralo?* je vpila,
»8a4] druzega nima, kot svoj koftek kruha. Gotovo krade.*

LOotovo krade,“ te misli si kar ne more vec iz
glave spraviti hudobnica; kajti ¢im hudobnejsi je kdo,
tem hujse misli o druzih.

Povsod voha in zalezuje, da hi mogla Germano
tatvine obdolziti: toda zastonj.

Ko nekikrat Germane ni bilo v hlevu, je preiskala
njeno torbico, v katero je kruh za na pafo spravljala. in
res najde huda maceha Stiri kod¢eke v njej. Tri si je
bila usmiljena pastarica Ze prej pritrgala in prihranila
za ubogo stradajoto vdovo.

To je bilo dovolj, da je neblaga Zena zatela Lkritati
in okrog sosedov pripovedovati, da bi tolikanj spoitovano
(xermano za tatico razglasila in ob dobro ime pripravila.

Pa to pot je mi tepla. je ni zmerjala. Imela je Se
vse hujdi namen. Cakala je kakor zvita ka¢a, da bi Ger-
mana § kruhom odsla. Ko je bila deklica ravno blizu hi8
pred vasjo, tedaj zagrabi debel oklestek in tete za njo,
da bi jo vprico ljudi tepla — v sredi vasi.

Ravno je &lo nekoliko Jjudi po cesti. Videti toliko jezo
in srditost, s katero je proti preplaseni deklici namahovala,
hotejo preganjano siroto braniti, ker jim je bila dobro znana
dekletna nedolznost in matehina hudovoljnost.

.Kaj?¢ jame kricati, ,ali to potepinko hotete bra-
niti? Ali pa veste, da krade, hinavka? V jeti, tam je
njen pravi prostor. Tatica je, to vam bom dokazala.*




25

Pri tej pri¢i zagrabi Germanino torbico, jo hlastno

odpré — pa kako ostrmi! Kako se zavzamejo kmetje in
zdaj vsa preplaSena maceha!
? V torbici - so bili lepo redno zlozeni evetliéni venel,
neizreceno prijetno je iz nje zadiSalo! Take ecvetlice ne
rastoé v tistem kraji. In takrat je bila celo zima in zelo
mraz, da ni bilo nikjer le ene cvetke dobiti.

Tako je Bog sam opravicil tiho trpinko.

Huda #ena je menila dobiti ukradeno jedilo v tor-
bici, pa glej — prelepe cvetlice se jej iz nje nasmehljajo.
Pat preljubeznjiv odgovor dobrega Pastirja iz nebés, in
prekrasno opravitenje s ¢udezem. Tako dober je ljubi Bog!

Tu je bila vojska takoreko& med mebom in zemljo,
in nebo je zmagalo. Pa konec te vojske je bil tak, da
je tudi premagani sovraZnik obhajal — veselo zmago.

Tolika ljubezen Bozja je prebila trdi led — razgrela je
mrzlo sree zaslepljeni macehi. Ta tudeZ jo je tako pretresel
in pogrel, da je takoj spoznala vso grdobijo svojega brezvest-
nega vedenja. Bridko se zadne jokati, vsa skesana poklekne
in prosi Boga in tolikanj Zaljenega otroka za odpustanje.

.0, zanaprej mora biti vse drugate,“ tako obeta s
solzami v otéh. In &e tisti dan zapové, da Germana nima
vet pasti ovie, da naj ta posel opravljajo njeni mlajsi
otroci. Germani odkaze pri mizi prvi prostor, in v sobi
napravi mehko &edno posteljo. V hlevu ne smé vet spati.
Drugi otroei jo morajo spodtovati, eelé ubogati jo.

Maceha gré k spovedi in opravi dolgo spoved od
vsega Zzivljenja ter sprejema odsihdob po veckrat svete
zakramente. Pri Lovrencevih se je zdaj vse izpremenilo
in na boljse obrnilo. Spokorna gospodinja je rada okrog
pripovedovala, da le po stanovitni molitvi dobre Germane
se je tako vsa predrugadila.

Tako spremenjenje macehinega srca pa¢ ni manjsi
tudez, kakor oni, da se je Gerpanin kruh spremenil v
duhtece cvetlice!

I) Kakorinoe Zivljenje, taka smot.

Germana je bila e dveindvajset 1ét stara takrat,
ko se je njena mateha spreobrnila. Tedaj &e le v triin-
dvajsetem letu po tolikih bridkostih se jej je pokazalo



cvetje zemeljske sre¢e. Pa za take dude, kakor je hila
(rermana, tukaj na svetu ne cvete sreéa.

Germana kmalu potem nevarno zholi ter boleha bolj
in bolj. Mo&no se jej tozi po gozdoi samoti in po noéni
tihoti v ovénjaku, kjer je toliko lét med Ijubljenimi ovéi-
cami nemotena prav po zeljah svojega srea zbrano molila
in na skrivnem se vsak dan z Bogom pogovarjala, kolikor
koli je Zelela. Zato je nekaterikrat prav prisréno prosila,
naj bi smela, kakor nekdaj gnati ovee past, in potlej
¢ez no¢ v ovénjaku ostati. Ce je dobila katerikrat dovo-
lienje, jo je to vidno pozivilo in pozdmvil{;

Nekikrat jej stari$i na njeno prisréno prodnjo spef
dovolijo v hlevu prenotiti. Tisto noé pa se jej angelj
prikaze v veliki svetlobi in jej pravi: ,Germana, sestrica
moja, ¢as tvoje poskusnje je pri kraji; v treh mesecih
pridem po-te, da te v nebesa popeljem.“ Na to spet
zgine angelj. Od takrat so bile vse njene misli in Zelje
v nebesih. Polna veselja in koprnenja je pricakovala za-
zeljéne ure svoje loéitve. Se bolj je bila mol¢eda in za-
misljena in gostokrat je prosila dovoljenja, da bi smela
v hlevu prenociti.

Cez dva meseca Se huje zholi, vse mod&i jo jamejo
zapuSéati, tedalje bolj peSa. Pa ves Cas ostane izgled po-
trpezljivosti, vdanosti in krotkosti; nobene plltmbe ni iz
njenih ust. Cem bolj se mnozijo boletine, tem holj se raduje.
Ko se jej zdi bolezen Ze zeld nevarna, feh sv. zakramentoy
za umirajote. Kakor je bila vajena ves Cas svojega Ziv-
lienja, je tudi zadnjikrat s serafsko poboznostjo zaviila
Jezusa Kristusa — popotnico v veéno zivljenje; s posehnim
zaupanjem Je prejela zakrament sv. poslednjega olja. Prosila
je oceta in maceho za blagoslov, prisréno se jim zahvalila
za vso ljubezen; ginljivo se je poslovila z vsemi domatimi,
vsem je vse odpustila.

Potem je prosila, naj jo nesejo v ovénjak — v tisti
hlevéek, v katerem je toliko presreénih no¢i preZivela, naj
jo pustijo tam samo in nih¢e naj je ne moti. Gotovo je
éutila — slutila smrt; in kakor je ponizno Zivela, hotela
je tudi poniZno umreti — v hleveu.

Drugo jutro pridejo ofe Lovrene v hlev. (Germana
lezi na slami, roke ima sklenene na prsih; oblitje je pri-
jazno, kakor bi sladko spala. Stopijo blize, jo kli¢ejo; pa
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zastonj — po noti jo je Gospod poklical k sebi. Bilo je
to 15. roznika 1601; ravno tri mesece potem, ko se jej je
bil angelj prikazal.

Ravno tisto no¢ sta bila dva poboina meniha iz
Tuluza, gredé z misijona, v gozdu zasla. Okoli polnodi
gresta proti vasi, da bi si prenotista poiskala. Kar zagle-
data neko svetlobo. kakor svetlo cesto iz nebes proti zemlji.
V ‘sredi te svetle ceste vidita trumo helih devie v belih
oblagilih, v taki svetlobi, da se jima blesti. Te nebegke
podobe pele so prelepo pesem. Meniha zapazita, da se
spustijo proti nekemu malemu, starikastemu poslopju. Na
to vsa prikazen spet zgine, in je tema kakor prej. Ko
prideta v vas, zagledata zopet ono nebesko trumo. Se
lepSe, se jima zdi, da pojejo zdaj device in med njimi
vidita e eno novo tovardico, ki je ¢ evetlicami ozaljSana.
V sredi med seboj jo imajo. Kmalu jima spet vse zgine.

Zjutraj vprasujeta meniha, kdo je v vasi umrl? Hitro
se je razdirila novica, da je umrla sv. Germana. Iz raz-
padljivega ovénjaka je bila prenesena v lepa nebesa; —
spala in umrla je v hleveu, zbudila se je v ne-
besih! Oj kako lepa, kako ginljiva taka smrt!

Staridi in otroei, ki so zadnji cas jeli Germano tako
prisréno ljubiti, se milo jokajo. Jokaje prenesejo sv. truplo
v hi%o, ga oble¢ejo v lepo praznitno oblacilo in poloZijo
na mrtvadki oder. Od vseh strani hitijo ljudje skupaj. Vsi se
¢udijo in pravijo, kako je vendarlepa ranjea! Njeni sicer bledi
lici ste zdaj lepo rudedkasti, njen obraz neizrekljivo lju-
beznjiv, kakor bi bila zamaknena.

Ved Casa se v tistih krajih skoraj druzega ni govo-
rilo, kakor o dednostih ranjee in o éudezih, s katerimi je
Bog Ze na zemlji poveliGeval ljubljenega otroka.

i) Po smrti.

Sploh se smé rec¢i, da ljudje ¢loveka po smrti mi-
lejse sodijo, kakor pred smrtjo. Ljubezen in hvaleznost,
ki jo ¢utimo do svojih prijateljev in dobrotnikov, ter spo-
Stovanje, ki ga imamo do ¢asti vrednih oseb, se z vso
mo¢jo in ginljivo zavestjo pokaze $e le takrat, ko se za
zmiraj poslovijo in preselijo v brezkrajno veénost.

Tako je bilo tudi v Pibraku. Koliko let se ni skor
nihée zmenil za uboZno, bolehno pastarico; le proti zad-
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njemu so jo zaceli posamezni Cislati: a ko je preblaga
deviea zatisnila o¢i, tedaj se je vse zanimalo zamnjo, od
blizo in dalec.

Prigel je dan pogreba. Bil je delavnik, a spremenili
so ga Pibratanje v praznik. Nihce ni delal. Za pogrehom
jih je bilo toliko, kakor bi najimenitnejsega gospoda k
pogrebu nesli. Takrat je bila $¢ navada, da so posebno od-
brane osehe v cerkvi pokopavali. Kdo bi bil holj zasluzil na
takem posvetenem kraji podivati, kakor Germanino devisko
telo? Gospod Zzupnik so to tudi koj izprevideli; zato so
dolo¢ili, da truplo sicer uborne pastarice, ki je ves &as
poslusala bhozjo besedo s toliko ljubeznijo in pazljivostjo,
pa s toliko koristjo, mora biti zakopano v cerkvi nasproti
priznice.

PoloZili so jo v priprosto leseno rakev, okrasili so
Jo-s prelepimi venci, katere so ji hili otroci spletli iz
belih in rodetih evetlic. Na glavo so jej djali e krasen
venec iz nageljnov in Zitnega klasja.

Precéj tasa je bila ondotnim ljudem nepozabljiva.
Zlasti so veliko o njej govorili otroei. ki jih je tolikrat
“poucevala; pred vsem pa so g. zupnik veliko lepega iz
njenega zivljenja gostokrat omenili v pridigah in kri¢anskih
naukili. Pozneje pa, ko so umrli dobri dukovnik in se
preselili mnogi njeni vrstniki in vrstnice v hladni grob,
je cedalje bolj zginjal tudi njen spomin.

Se le tez 43 let so se ljudje naenkrat spet zaceli
prav zivahno razgovarjati o ranjei Germani.

Tisto leto namre¢ so hoteli neko drugo imenitno
osebo zakopati tje, kjer je lezala Germana. V ta namen
jame grobar razkopavati tlak, pa ko odbije in razkrije
nekoliko plosé, zagleda ¢lovesko, popolnoma nestrohljeno
truplo. Mo¢no se prestradi prvi hip in glasno zavpije.
Ljudje, ki so ga sligili, prihitijo gledat — in kaj vidijo?
Skoro pri vrhu zemlje vidijo prelepo telo mlade device.
ki je Se tako dobro ohranjeno, kakor bi ga bila ravnokar
dusa zapustila.

To se vé, da se je ta predudna noviea hitro po vasi
razglasila in da so od vseh strani hiteli ljudje gledat.
Dolgo ¢asa so jo opazovali, hoteli natanko videti. Pri ko-
panji jo je bil grobar nekoliko ranil na glavo, in rana je
bila rudeca, ziva: poskusajo telo vzdigniti, vse je bilo e
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pregibljivo, kakor zivo; celé mohti na rokah in nogah Se
niso odpadli, vsi udje so 8e s kozo pokriti, le jezik se je
nekoliko ususil in ulesa; v roki najdejo majhno svecko
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in ob glavi venec duhtetih nageljnov in zitnih klasov;
obleka je Se cela in trdna, le da je v zemlji moéno ob
barvo; ena roka jé nekoliko upognena, in na vratu so
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videti Se znamenja zaceljenih ran in oteklin. Preecej so
uganili, da to lepo truplo ni nikogar druzega, kakor rajnce
dobre dekline Germane: kajti med pri¢ujodimi so hili Se
nekateri, ki so jo v Zivljenji poznali, ki so mrtvo kropili
in so bili pri njenem pogrebu.

Zdaj so Germano cCastitljivo iz groba vzeli in v cerkvi
na ociten kraj polozili, da® jo je lahko vsakdo videl.

Kmalo jo je Bog zopet z novim &udeZzem povelical.

Neka imenitna gospa se je v svoji preveliki obéut-
ljivosti pritozila, da ne more gledati mrtvega trupla tako
blizo svoje klopi, in je zahtevala, naj se Germana kam
drugam prenese, da jej bo izpred oc¢i, &e§ da mrli¢ je le
mrli¢, e je bila tudi %e tako sveta. Tako pretirana ob-
¢utljivost nikakor ni mogla dopasti Bogu, kije Germano
sam s Cudezi tolikanj poveliceval. Truplo ranjce so sicer
prenesli v bolj samoten kotec, a zasluZena &iba je kmalo
udarila ono preobéutno gospo.

Kmalo potem nevarno zboli, grozovite boletine Cuti
v prsih; pa tudi njen mali otrok je za smrt bolan. Najime-
nitnejSe zdravnike pokli¢ejo iz mesta, pa nihfe jej ne more
pomagati. Bole¢ine prihajajo vedno hujse, strah ¢edalje vedji.

Zdaj se spomni njen moz, kako se je bolnica za-
nic¢ljivo vedla zastran svete pastarice. Tudi Zeni razodene
svoje misli, da njen zalostni stan je brikone kazen za
tisto nestrpljivo prevzetnost. Pri tej pri¢i se bogati bolnici
o¢i odpro, spozna svojo krivico; vsa skesana poklekne in
za odpustanje prosi Boga in njegovo sluzabnico Germano.

Precej prvo no¢ potem se gospa nagloma prebudi
in zagleda spalnico vso v svetlobi in pred seboj bliséeco
podobo ranjce Germane, ki jej prijazno obljubi, da bode
kmalo ozdravela ona in tudi dete. Vsa vesela poklice slu-
zabnico, da naj jej pogleda ‘rane, in glej — vse so zace-
ljene! Dd si prinesti Se bolnega otrofita — tudi ta je
popolnoma zdrayv in vesel!

Zjutraj zgodaj hiti v cerkev se zahvalit za toliko
milost. Potem dé narediti za (iermanino truplo lepo krsto
iz svinea. Le-to potem premesé in postavijo na posehen
kraj v Zagradu.

Vsled teh in fe mnogih drugih éudeZev so se zaceli nabirati
zanesljivi in spricani dokazi v ta namen, da bi se Germana ocitno
razglasila za svetnico. Ze Gregorij XVL (+ 1846.) so rekli o njej:
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»Germanino zadevo sem preiskal. zdaj mi je znana in zdi se mi
povsem ¢udovita. Ze ta papeZ so jo hoteli povzdigniti med z v e-
licane, pa jih je smrt prehitela.

Slednji¢ so jo po natancénem presojevanii slavni papez Pij IX.
z veliko slovesnostjo zvelidanim prigteli 7. maja 1854,

V Rimu je bila ta dan pred cerkvijo sv. Petra videti velika
na platno slikana podoba, na kateri je bila krasno naslikana Ger-
mana, zapustivii zemljo hite¢ k nebekemu Ocetu, ki ga nad oblaki
angelji obdajajo. Spodaj je naslikana Pibraska vas, kjer je nekdaj
tekla njena zibelka, in kjer je zdaj njen grob; potem tisti pasniki,
kjer je toliko let poleg ovcic tako zvesto Bogu sluzila, in pa lesen
krizec, kakor pri¢a njenih prisrénih molitev in poboznih premisljevanj.
Pod podobo je bilo z velikimi ¢rkami zapisano v latinskem jeziku:
»Germano Kuzén (Cousin), devico iz Tuluza (tam je bil namreé
gkofov sedez), slavno v cednostih in cudezih, poceséuje papez Pij IX.
z manjso nebegko castjp 7. maja 1854 po Kristusu.*

Nad velikimi vrati te velikanske cerkve je hila druga slika,
ki je z besedo in podob&cino oznanjala éudezno ,spremenjenje kruha
v cyetlice.

Od znotraj je bila cerkev velitastno ozaljfana; brez stevila
lué in lugic jo je razsvetljevalo. V sredi je bila postavljena velika
slika, ki je kazala Germano v nebeski slavi. Od zacetka svetanosti
je bila ta podoba zakrita, odkrila se je 3e le tedaj, ko je bilo pre-
brano dotiéno pismo Pija IX.

V tem prelepem pisanji se med drugim bere: .,V krotkosti,
potrpezljivosti in stanovitnosti v dobrem je dajala izglede, ki po
svoje presegajo druge. — Ne moremo se dosti nacuditi naredbam
Bozje previdnosti, ki je ravno za nas cas prihranila povelicanje te
pastarice. Izgled te device naj v srcih mnogih na novo zaneti in
utrdi ze skoraj ugaslo vero ter naj prenovi in zholjsa vedenje vernih.*

Okrog omenjene slike je gorelo v podobi krone in na vrhu
v podobi kriza nestevilno lu¢ic na 200 lustrih.

Enako so se prizadevale Se druge umetnije povelicevati bla-
zeno (rermano. Tako Rim casti svetnike!

(lez en mesec potem so v ¢ast blazeni Germani v Tuluzu
obhajali slovesno tridnevnico, vsak dan z dvema pridigama.

Velika skofijska cerkev je bila od zgodnjega jutra do pozne
nod¢i skoraj zmiraj tesno napolnjena. Vsak vecer je bila krasna raz-
svetljava. Vsi stanovi brez izjeme so se vdelezili tega veselega pre-
slavljenja. Vse hise so bile lepo ozaljgane. V celem velikem mestu
ga skoro ni bilo okna, da bi bilo brez lucice.

Na zadnje so zaceli zvelifano Germano slaviti v domacem
kraju, kjer je zivela in trpela. Tudi tukaj so obhajali tridnevnico,
ki se je pricela 25.roznika 1854.

Od vseh strani so hiteli v, gosiih trumah romarji raznih
stanov in razlicne starosti v priprosto vas Pibrak. Pred vasjo so
naredili veliko %otorov, ker v vasi ni bilo prostora. Vse je hilo ve-
selo, vse se je radovalo.

Okrog cerkve, ki stoji na gricu, so bili narejeni oltarji, na
katerih so se ves dopoludne sv. mase opravljale in premnogo je



bilo obhajanih. Osem tiso¢ hostij je bilo prvi dan posvecenih in ge
jih je zmanjkalo. Tristo duhovnov je bilo prvi dan za procesijo.

Ta dan se je prvikrat obhajala presveta daritev v ¢ast uboge
pastarice v domaci vasi; maSevali so tuluski nadgkof sami vprico
nad 10.000 ljudi.

Vsak dan je bila dvakrat pridiga. Tujcev so vse tri dni na-
tteli do 75.000.

Tudi po vseh cerkvah cele tkofije so zvelitano Germano slavili.

Kmalo pa je prigel ¢as, da se smé ¢astiti po vesoljnem ka-
foliskem svetu.

20. roznika 1876 se je v Rimu praznoval 1800letni spomin
mucenigke smrti sv. Petra in Pavla dan s toliko slovesnostjo, da
ostane z neizbrisljivimi érkami zapisan v zgodovini ,,veénega mesta‘.
Na ta slavni dan se je skazala med druzimi tudi zvelicani Germani
najvedja cast pridteta je bila med svetnice.

Paé je imela marsikaka v svilo in dragoceno gizdavo
obleko oble¢ena Zenska o takih sijajnih slovesnostih ugodno
priliko za resno — pretresljivo premisljevanje! Sv. Germapa
Je bila rojena pod uborno streho priprostega kmeta. Zi-
vela je v tihi samoti, revna, bolehna, zanitevana, mnogokrat
latna. Svet se ni zmenil zanjo, in ona ne za svet. Poznala
je na celem svetu le domadci kraj. Ucenosti, s katerim se
zdaj Zenstvo tolikanj ukvarja, ni nobene znala, znala je
le ovee pasti, stariSem stre¢i, pa kritansko Zziveti. In ko
se preseli iz Casnosti v vecénost, se lo¢i tako tiho, da je
nihée ne slidi, nih¢e ne vidi, kakor list, ki ga lahni veterni
veter odtrga na samotnem drevesu! Zdaj pa tolika Gast,
tolika slava Ze na zemlji; kaj pa Se le v nebesih!

Mnogo ¢udezev je Bog storil po svoji. zvesti sluZab-
nici, a najve¢ji dudez se mi zdi sv. Germana sama. Kako
presunljivo je za nas poroéilo, da njeno truplo ni strohnelo!
In kaj bi tudi? Zakaj bi trohnelo telo, ki ni nikdar slu-
zilo grehu, ampak je bilo vedno st tempelj sv. Duha?
Zakaj bi gnjila glava, ki se ni nikoli nad druge povzdi-
govala? Zakaj o¢i, ki niso nikdar ni¢ nespodobnega gle-
dale ? Zakaj udesa, ki so poslufale le sv. govorjenje? Zakaj
usta, ki jih je le v BoZjo hvalo odpirala? Zakaj bi trohnele
roke, ki za delo niso bile nikdar pretrudne, reveiem pa
zmerom radovoljno odprte? In zakaj bi trohnele noge. ki
niso drugam hodile, kakor na delo in v cerkev? 0, da
bi bilo tudi nase telo z vsemi udi tako Bogu posve&eno,
in da bi v njem prebivala tako ¢ista dusa, tako blago srce
kakor v deviskem telesu sv. (Germane!
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